A MPOZOXH: MNpiv eyKaTaOTACETE KaIl AEITOUPYAOETE
Tov TTpofoAéa Dell, akoAouBroTe Tig 0dnyieg
aoaAeiag TTou TTapaAdBarte pe Tov TTpooAéa.

A OSTRZEZENIE: przed rozpoczeciem konfiguracji
i obstugi projektora firmy Dell nalezy zapoznac¢
sie z dotagczonymi do niego informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa.

A POZOR: Pred nastavenim a pouzivanim projektoru
Dell si prectéte bezpecnostni zasady dodané s
projektorem.

/\ ATENCAO: Antes de instalar e utilizar o seu
projector Dell, siga as informagdes de seguranga
fornecidas com o projector.

A BHUMAHMWE! MNMepepa Ha4anom ycTaHOBKY U
3Kcnnyartauum npoektopa Dell o3HakombTECH C
nHopmaumen no TexHyke 6e3onacHoCcTy, koTopas
NoCTaBMsAeTCs BMECTE C MPOEKTOPOM.
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Neplocotepeg mAnpodopieg

+ TNa mepioodTePEG TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TOV
TTpoBoAéq, avaTpégte aTov Odnyo XproTn.

» Ta va emkoivwvAoeTte ye TV Dell yia Bépata
TIWAACEWV, TEXVIKAG UTTOGTAPIENG i} UTTNPECIWV
TeAATWYV, ETTIOKEPTEITE TN dieUBuvon www.dell.com/
Contact Dell.

Wiecej informacji

* Wiecej informacji dotyczacych projektora znajduje
sie w podreczniku uzytkownika.

¢ W celu skontaktowania sie z firmg Dell w kwestiach
dotyczacych sprzedazy, pomocy technicznej lub
obstugi klienta nalezy przejs¢ na strone www.dell.
com/Contact Dell.

Dalsi informace

« Dalsi informace o projektoru viz Uzivatelska
pfiruc¢ka.

e Chcete-li kontaktovat spole¢nost Dell ohledné
odbytu, technické podpory nebo sluzeb pro
zdkazniky, prejdéte na www.dell.com/Contact Dell.

Mais informacdes

« Para mais informagdes sobre o seu projector,
consulte o Guia do Utilizador.

» Para contactar o departamento de vendas, o
servico de assisténcia técnica ou o servigo de apoio
a clientes da Dell, aceda a www.dell.com/Contact
Dell.

[ononHutenbHaa Hpopmauumsa

» [ononHuTenbHasa MHhopMaLus o NpoekTope
HaxoawuTcsa B PykoBoACTBe Monb3oBaTens.

* Y106kl 06paTnThCS B KOMNaHuio Dell no
BOMPOCaM NPOAAaXU, TEXHNYECKON NOAAEPXKKM Unn
obcnyxvBaHWsA nokynartenem, nepeiante no Cebinke

www.dell.com/Contact Dell.
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O nAnpodopieg oto mapov éyypado unokewvtat o€ aAAayEg Xxwpig
npostdomnoinon.

© 2015 Dell Inc. AtatnpoUvtat 6Aa Tt StkatwpaTa.

ATmayopeUeTal auaTnEd N avatrapaywyr autol Tou UAIKOU e
oTToI00ATIOTE TPOTTO diXwg TNV £yypaen adeia Tng Dell Inc.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie
bez powiadomienia.

© 2015 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Reprodukcja niniejszej dokumentacji, w jakikolwiek sposob,
bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabroniona.

Informace obsazené v tomto dokumentu podléhaji
zménam bez pfedchoziho upozornéni.

© 2015 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena.

Je prisné zakazano reprodukovat tyto materialy, nezavisle na
zpusobu, bez pisemného souhlasu Dell Inc.

As informacgdes neste documento estdo sujeitas a alteragdo
sem aviso prévio

© 2015 Dell Inc. Todos os direitos reservados.

E expressamente proibida a reproducéo deste material seja
de que forma for sem autorizagdo por escrito da Dell Inc.

UHdopmauuma B HacT
npeaynpexaeHus.

AOKYMEHTE MOXeT USMEHATbCA 6e3

© 2015 Dell Inc. Bce npasa 3awmiyeHbl.

KonupoBaHve 1 nepefaya faHHbIX MaTtepuaros B noboi
dopme 6e3 nncbMeHHoro paspelueHust komnanmm Dell Inc.
CTpOro 3anpeLueHa.
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Informacje o projektorze \ O vaSem projektoru | Acerca do seu projector | OnucaHune npoekTopa
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. KoupTri Aeitoupyiag

. Auxvia LED Beppokpaaiag

. Auxvia LED Adutrag

. AékTNG IR (UTTEPUBPWV AKTIVUDV)
. KédAuppa Adutrag

. Kdpepa (uévov yia 1o S510)

Hyeio

. ®akog
. AaxTUAidI eoTioong
. Zuvdetipag Mivi USB

. Przycisk zasilania

. Dioda LED temperatury

. Dioda LED lampy

. Odbiornik podczerwieni

. Pokrywa lampy

. Aparat (wytacznie dla S510)
. Gtosnik

. Obiektyw

. Pierscien ostrosci

. Vypinac¢

. Indikator LED teploty

. Indikator LED lampy

. Prijimac IR signalu

. Kryt lampy

. Kamera (pouze pro S510)
. Reproduktor

. Objektiv

. Zaostfovaci krouzek

. Botao de alimentagao

. LED de temperatura

. LED da lampada

. Receptor IV (Infravermelhos)
. Tampa da lampada

. Camara (apenas para S510)

. Altifalante

. Lente

. Anel de focagem

. Conector mini-USB

. Knonky Mutanusa

. MlHamkaTop TemnepaTtypsbl

. MlHamkaTop namnbl

. K-npuemHuk

. Kpbiwka namnbl

. Kamepa (Tonbko gna mogenu S510)
. AuHamuk

. ObbekTnB

. KonbLo cokycmpoBku
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20vdeon HDMI-B

Z0vdeon HDMI-A/MHL

>Uvdeon USB (Tutrog A)
>Uvdeon USB (Tutrog B)
AKPOBEKTNG £§6d0U VGA
AkpodékTng RJ-45

>Uvdean e106dou VGA-A
2Uvdean €106d0u fyou-A
2Uvdean €10600uU de€loU KavaAiol
fxou

Ztacze Mini USB
Ztacze HDMI-B
Ztacze HDMI-A/MHL
Port USB typu A

Port USB typu B
Ztacze wyjscia VGA
Ztgcze RJ-45

Ztgcze wejscia VGA-A
Ztacze wejscia audio A

Konektor mini USB
Konektor HDMI-B
Konektor HDMI-A/MHL
Konektor USB typu A
Konektor USB typu B
Vystupni konektor VGA
Konektor RJ-45

Vstupni VGA-A konektor
Vstupni audio-A konektor

Conector HDMI-B

Conector HDMI-A/MHL
Conector USB de tipo A
Conector USB de tipo B
Conector de saida VGA
Conector RJ-45

Conector de entrada de VGA-A
Conector de entrada de dudio-A

Conector de entrada de audio (canal
direito)

Pasbem muHn-USB
Pasvem HDMI-B
Paszbem HDMI-A/MHL
Pasbem USB (tvna A)
Pasbem USB (tuna B)
BbixogHon pasbem VGA
Pasbem RJ-45

BxopHow pasbem VGA-A
Pasbem ayamoBxoga A

HDMI-B dsasi dia VY,
HDMI-A/MHL Jsa 55 2ia V¥,
il (40 USB Jeasa VY.
»USB Jase V £,
VGA z A dase Vo,

RJ-45 Jase VY,
VGA-A da2 Juasi b VY,

Al Jas Jua 5 3 VA,

Ui Jem s 218,

sall 38 20 Jua gi Mia Yo,
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. Conector RS232
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>Uvdean €10080uU apIaTEPOU KavaAiol
nxou

>0vdean £§6d0ou fxou

Y1rodoxr kaAwdiou Tpopodoaiag
Z0vOEDN HIKPOPWVOU

>0vdeon Composite video

>0vdean €100d0u rxou-B

>0vdeon eil06dou VGA-B

>0vdeon RS232

Ztacze wejscia prawego kanatu audio
Ztacze wejscia lewego kanatu audio
Ztacze wyjscia audio

Ztacze przewodu zasilajgcego
Ztgcze mikrofonu

Ztacze Composite Video

Ztacze wejscia audio B

Ztacze wejscia VGA-B

Ztacze RS232

Vstupni konektor audio pravého
kanalu

Vstupni konektor audio levého kanalu
Vystupni audio konektor

Konektor napajeni

Konektor mikrofonu

Konektor kompozitniho videa
Vstupni audio-B konektor

Vstupni VGA-B konektor

Konektor RS232

Conector de entrada de audio (canal
esquerdo)

Conector de saida de dudio
Conector do cabo de alimentacdo
Conector de Microfone

Conector de video composto
Conector de entrada de dudio-B
Conector de entrada de VGA-B

Pasbem npasoro kaHana ayavosxoaa
Pasbem nesoro kaHana ayavosxoaa
Pasbem Bbixoga ayamno

Pasbem kabens nutaHus

Pasbem ansa noaknoyeHus
MUKpOdOHa

Pasbem KOMMO3UTHOTO BUAeocUrHana
Pasbem ayaunosxopaa B

BxopgHolt pasvem VGA-B

Pasbem RS232
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Awadpaotikog npoBoAéac Dell
$510/5510n

Oodnyog 'priyopng Ekkivnong

Skrocona instrukcja obstugi | Stru¢na prirucka

Guia de consulta rapida | KpaTkoe pykoBoAcCTBO nonb3oBaTens
md) Jsall Ji



1 Zuvdéote ta kaAwdia tpododooiag kat Bivteo otov
nPoBoAéa

Podtacz kabel zasilania i wideo do projektora

Pripojte napajeci kabel a kabel videa k projektoru

Ligar os cabos de alimentacao e de video ao projetor
Mogkntounte kabenu NUTaHUA 1 BUOAEOCUTHaNa K MpoekTopy

o2 Sl sl 5 A8 IS Joa 5

A by

2 Evepyornouote tov npofoAéa ko puOpiote to Joup
KOl TNV €0TiOON TNG ELKOVOLG

Witgcz projektor, ustaw powiekszenie i ostros¢ obrazu

Zapnéte projektor, upravte pfiblizeni/oddaleni obrazu a zaostreni

Ligar o projetor, ajustar o zoom e a focagem da imagem

BkntounTe npoekTop, oTperynupyite pasmep 1 hokyc n3obpaxeHus
sogall 38 555 as) hanay pa el Jlea Jads

3 Zuvdéote to KaAwdLo Bivteo otov untoAoyloti

Podtacz kabel wideo do komputera

Pripojte kabel videa k pocitaci

Ligar o cabo de video ao computador

Moakniounte K kKOMNbIOTEPY BUaeokabenb
Fonaslly sl IS a5

Xpnon tng AAAnAenidpaoctikig névag (Lovov yia to S510)

Uzywanie pidra interaktywnego (wytgcznie dla S510)

Pouzivani interaktivnino pera (pouze pro S510)

Utilizar a caneta interativa (apenas para S510)

PaboTa ¢ nHTepakTUBHbIM NepPoMm (TONbKO AN MO,CI,EJ'IVI S510)
(& S510 k) Aol Al alasi

a. Zuvdéote to mini USB Kot to KaAwédLo Bivteo otov umoAoyLoti

Podtacz kabel mini USB i wideo do komputera

Pripojte kabel mini USB a kabel videa k pocitaci

Ligar o cabo mini USB e o cabo de video ao computador
Mogkntounte MuHu-pasbem USB-kabens 1 Bugeokabenb k KOMNbIOTEPY

Sismallly sl JIS 5 yseall USB JAS dpa st o8

I=—— /Jﬁ%ﬁ

b. Eykatdotaon twv Mnatapiwv tng AAANAENLEpAOTIKA G TIEVOLG

Instalacja baterii pidra interaktywnego
Vlozeni baterii do interaktivniho pera
Instalar as pilhas da Caneta Interactiva
YcTtaHoBka batapel B UHTepakTMBHOE Nepo
el ol iy oy S 5

c. Eykataotiote 1o npdypappa 0drynong dtadpaoctikol oTiAo

Kot BatOpovOoROoTE TO OTIAG

Zainstaluj sterownik pidra interaktywnego i skalibruj piéro

Nainstalujte ovladac¢ interaktivniho pera a provedte kalibraci pera

Instalar o controlador da caneta interativa e calibrar a caneta

YcTaHoBWTe [paiiBep UHTEPAKTUBHOMO Nepa W BbINONHUTE npoue,qypy KkanubpoBku nepa

Alall 3 plra g olanll Alil) Jds gals o Capity o8
Inpeiwon: Oa oag INTNOEL va eyKATAOTAOETE TO IPOypappa 08fynong poA to kaAwsio USB 5eBei otov
Uwaga: Monit o zainstalowanie sterownika powinien zosta¢ wyswietlony po podtgczeniu kabla USB do komputcra
Pozndmka: K instalaci ovladace byste méli byt vyzvani po pfipojeni kabelu USB k pocitaci
Nota: Depois de ligar o cabo USB ao computador devera ser exibida uma mensagem a solicitar a instalacdo do controlador
Mpumeyanwe. Mocne noaknioveHnst USB-kabens k koMmnbloTepy Bam ByaeT NpearnoxeHo yCcTaHoBUTL ApanBep

el len N USB S Ui 55 3 ey sl sl iy lidllna ey aliadlae
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AcUppatn tpofoAn

Projekcja bezprzewodowa | Bezdratové Promitani | Projecio sem fios |
BecnposoaHoe npoeunpoBaHmne | Sl (il

Amo Tov UTtOAOYLOTH 00

Z komputera \ Z pocitace \ A partir do seu computador \ C komnbtoTepa | Jisnasll e (e

Ano t1g popnTEG CUOKEVEG OO

PuBpiote tov ntpoBoAéa os acUpuatn tpoBoAn fi otn Asttoupyia rnyng
Intel® WiDi kou akoAouBrote Tig 08nyisg rov epdavifovral othv
006vn.

Inueiwon: Avatpé€te otov OSnyo6 XproTh Yo TG AMAUTAHOELG
cUCTAHNATOG

Przetgcz projektor na tryb zrodta wyswietlacz bezprzewodowy
lub Intel® WIDi i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
Uwaga: Wymagania systemowe, patrz przewodnik uzytkownika
Prepnéte projektor na bezdratové zobrazeni nebo na rezim zdroje
Intel® WiDi a postupujte podle zobrazenych pokynu.

Poznamka: Pozadavky na systém viz uzivatelska pfirucka

Mude o projetor para o modo de Visualizagdo Sem Fios ou Intel®
WiDi e siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Nota: Consulte o manual de instru¢des para requisitos do sistema

[MepekntoynTe NPOEKTOP Ha UCTOYHUK BXOAHOMO CUrHana

BecnposoaHoi MoHuTop mnu Intel® WiDi n cnegynTe MHCTPYKUMAM

Ha aKpaHe.

MPUMEYAHWE: TpeboBaHus k cMCTEME U3NOXEHbI B PYKOBOACTBE

nonb3oBaTens

el w3l 5 INtel® WiDi saas (o sl (SLadll (i el g5 o (el Sles Jod
Al e da g yaal)
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Z urzadzen mobilnych \ Z mobilnich zafizeni \ A partir de um dispositivo movel |
C MOBUALHBIX YCTPONCTE | Jsesa) Ciilell (e

To Dell S510/S510n vunootnpiler acUppatn perddoon umootnP{dueVoU
nepleyopévou and ouvokevég Android & iOS. NMpaypatorowjote Afjpn tou
WiFi-Doc (Ex6oon Bundle) ané to Apple App Store i to Google Play Store.

PuBpiote tov mpoBoAéa oe Aettovpyia mnyng acvpuatng tpoBoArg Kat
€KKWIAOTE TNV Edappoyn otn popntr cag GUOKEUR.

Dell S510/S510n obstuguje transmisje bezprzewodowg obstugiwanej
zawartosci urzadzen Android i iOS. Pobierz WiFi-Doc (wersja dotagczona)
z Apple App Store lub Google Play Store

Przetacz projektor na tryb zrodta wyswietlacz bezprzewodowy i uruchom
aplikacje na urzadzeniu mobilnym.

Dell S510/S510n podporuje bezdratovy pfenos podporovaného obsahu
ze zafizeni s operacnim systémem Android a iOS. Stahnéte si WiFi-Doc
(Prilozenou Verzi) z Apple App Store nebo Google Play Store

Prepnéte projektor na rezim zdroje bezdratového zobrazeni a spustte
aplikaci ve vasem mobilnim zafizeni.

O Dell S510/5510n suporta transmissdo sem fios de conteudo suportado
a partir de dispositivos Android e iOS. Transfira o WiFi-Doc (versao em
pacote) da Apple App Store ou Google Play Store.

Mude o projetor para o modo de Ecrd Sem Fios e inicie a aplicagdo no
seu dispositivo movel.

Dell S510/S510n obecneunBaet 6ecrnpoBoaHyto nepeaadvy
noaAepxmBaemMoro cogepxmmoro ¢ yctponctB Android n iOS. 3arpysute
WiFi-Doc (BxogsiLLyto B KOMMIEKT BEPCUIO) U3 MarasuHa npunoxeHunmn
Apple App Store nnu Google Play Store.

[MepekntounTe NPOEKTOpP Ha UCTOYHMK BXOAHOrO curHana becnposoaHoi
MOHUTOP U 3anycTuTe NpPUoXeHue Ha CBoeM MOBUITbHOM YCTPOICTBE.
Jadil) aUasy Jams Al 8 e Y] e Dl ginall SL JWisy) Dell $510/S510N Jles pex
s Apple App Store ais (= (Bundle LlaaYl) WiFi-Doc Ji%.iOS s Android

Google Play Store
Jseaall gl e Gadaall Jadis (SO (2 jal) jaae an s Ao m el Slea Jid



